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Monterings- og brugsvejledning

Assembly instructions and direction for use
Montageanleitung und Gebrauchsanweisung
Notice de montage et mode d’emploi
Montageinstructie en onderhouds voorschrift
Instrucciones de montaje y uso

Istruzioni di montaggio e uso
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Instrukcje montazu i wskazéwki dotyczgce uzytkowania
Instrucdes de montagem e de utilizagéo

Instructiuni de asamblare si recomandari de utilizare.
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For indoor
domestic use

Scandinavian Design made in Estonia
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RAD OM VELIGEHOLDELSE:
Tar af med en fugtig klud. Evt. sterre pletter fiernes med en fugtig svamp med sa&be. Undga
oplasningsmidler. Skruer og bolte efterspandes med jevne mellemrum.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS:
Cleaning with a wet cloth, use a sponge with soap to remove obstinate dirt.
Avoid solvents and dilutions. Screws and bolts should from time to time be retightened.

WARTUNGSANLEITUNG:

Mit einem feuchten Lappen sdubern, nutzen Sie einen mit Seife getrédnkten Schwamm fiir hartnackigere
Verschmutzungen. Nutzen Sie keine Lésungsmittel oder Verdiinner.

Schrauben und Bolzen sollten gelegentlich neu festgezogen werden.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN:

Nettoyage avec un tissu humide, utilisez une éponge avec du savon pour enlever la poussiere
obstinée. Evitez les solvants et les dilutions. Les vis et les boulons doivent étre resserrés de temps
en temps.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:
Limpieza con pafo himedo, use una esponja con jabon para remover la suciedad dificil de quitar.
Evite solventes y diluciones. Los tornillos y pernos deben reajustarse ocasionalmente.

ONDERHOUDSINSTRUCTIES:

Schoonmaken met een vochtige doek, gebruik een spons met zeep voor het verwijderen van
hardnekkig vuil. Vermijd oplossings- en verdunningsmiddelen.

Schroeven en bouten regelmatig aandraaien.

LA MANUTENZIONE:
Pulire con un panno umido, usare una spugna con sapone per rimuovere o sporco ostinato.
Evitare solventi e diluizioni. Viti e bulloni devono di volta in volta essere riavvitati.

HOITO-OHJEET:
Puhdistetaan kostealla kankaalla, lian poistamiseen voidaan kdyttda sientd ja saippuaa.
Valtd liuotinaineita ja laimennoksia. Ruuvit ja pultit tulee kiristéd saannéllisin valiajoin.

OAHTIEX LYNTHPHZHX:

KaBapilete 10 mpoidv ue éva Lypod TtV KAl XPNOYOTIOIOTE VA GPOUYYAPL UE CATTOUVL
YIQ VOl OTTOMAKPUVETE TNV €Tiovn Bpwiid. ATo@UYETE TN Xprion SIGAUTIKWV Kat
Stohuuatwy. Ot Bideg kat Ta umouvAdvia Ba mpémet va Eavaoeiyyovtal avd Staotriuarta.

INSTRUKCJE KONSERWACJI: Czyscic¢ przy pomocy wilgotnej sciereczki, gabki z mydtem.
Nie stosowaé rozpuszczalnikéw i rozcienczalnikow. Co jakis czas nalezy dokrecaé sruby i wkrety.

INSTRUGOES DE MANUTENGAOQ:
Limpe com um pano molhado. Use uma esponja com detergente para remover as manchas mais dificeis.
Evite solventes e diluentes. Os parafusos e cavilhas deverdo ser apertados de tempos a tempos.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE:
Se curatata cu un material textil umed, folositi un burete cu sapun pentru a indeparta mizeria persistenta.
Evitati solventii si diluantii. Suruburile si buloanele trebuie refixate periodic.

WHCTPYKLMM NO yXOAy:

OunwaTb BNaXHOM TKaHbIO, ANA yAaNeHNA CTONKUX 3arpA3HEHUI 1CNOb30BaTh ry6Ky ¢ MbIIOM.
M36eraiiTe UCMonb3oBaHWA pacTBopuTenen 1 pasbasuteneit. Lypynel u 6onTbl ciegyet Bpems
OT BpeMeHu NOATArMBaTh.
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